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Ostrzezenie!

Lekarze specjalisci ostrzegajg przed diugim, pozbawionym przerw
stuchaniem muzyki, szczegdlnie na wysokim poziomie gtosnosci! Jesli
0)@ wystgpi dzwonienie w uszach lub inne problemy ze stuchem, nalezy
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natychmiast zmniejszy¢ gtosnosS¢ lub przerwac odtwarzanie.

rodki ostroznosci

. Stosuj odpowiedni poziom gtosnosci aby chronic stuch.

Nie uzywaj i nie przechowuj stuchawek w skrajnie wilgotnym otoczeniu.

Dla wiasnego bezpieczenstwa nie uzywaj stuchawek w niebezpiecznym
Srodowisku.

Nie przechowuj stuchawek w ekstremalnych warunkach termicznych.

Nie uzywaj stuchawek w otoczeniu silnego pola magnetycznego przez dtugi czas.
Jesli stuchawki nie sg uzywane przez dtuzszy czas odtgcz je od zrédta dzwieku
Nie nalezy demontowac stuchawek, nieautoryzowane naprawy uniewazniajg
gwarancje.

. Uzywaj stuchawek zgodnie z ich przeznaczeniem.

Podstawowe zasady obstugi stuchawek
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Podtgcz stuchawki do gniazda stuchawkowego twojego zestawu Hi-Fi, odtwarzacza,
komputera lub innego urzadzenia.

. Nie przecigzaj stuchawek zbyt duzym poziomem sygnatu. Moze to spowodowac

trwate uszkodzenie przetwornikéw lub stuchu.

. Zabrudzone wydzieling ostony przetwornikdw nalezy oczyszczac.
. Uwazaj, aby nie przerwac lub nie nadwyrezy¢ przewodow i wtykow. Nie uderzaj, ani

nie upuszczaj stuchawek, aby nie uszkodzi¢ przetwornika. Tego rodzaju uszkodzenia
nie kwalifikujg sie do naprawy gwarancyjnej.



Aby wyjac kabel stuchawkowy

Pociggnij kabel w kierunku réwnolegtym do zigcza stuchawkowego. Unikaj ciggniecia
pod katem, poniewaz moze to uszkodzi¢ ztgcza mmcex kabla i /lub stuchawki.

Sposob noszenia stuchawek

W16z stuchawke do ucha. Kabel musi by¢ skierowany do przodu, aby umozliwic jego
tatwe poprowadzenie nad i za uchem. Stuchawki majg oznaczenia kolorystyczne:
niebieskie dla lewej strony i czerwone dla prawej. Owin kabel za uchem po
umieszczeniu stuchawki.

Budowa stuchawek SUPERMOON

—

1. Zkgcze MMCX berylowo - miedziane
2. Obejma ze stali nierdzewnej
3. Korpus Solid-Body



UWAGA

Uwazaj, aby nie upusci¢ stuchawek. Kazda stuchawka Campfire Audio posiada czute i
precyzyjnie dostrojone przetworniki. Nagte wstrzgsy lub uderzenia w korpus
stuchawki mogg potencjalnie spowodowac uszkodzenie lub nieprawidtowe dziatanie
przetwornika stuchawkowego.

Uszkodzenia przetwornikow stuchawek dousznych nie sg objete ochrong gwarancyjng
stuchawek i podlegajg uzasadnionej optacie za naprawe. Nalezy zachowac szczegdlng
ostroznos$¢, aby otwory w portach byty wolne od zanieczyszczen i woskowiny.
Ostroznie skorzystaj z narzedzia czyszczgcego dotgczonego do stuchawek, aby
usungC zanieczyszczenia ze stuchawek. Uwazaj, aby nie wepchng¢ zadnych obcych
ciat do kanatu w otworach stuchawek. Unikaj gromadzenia sie wilgoci na powierzchni
i we wnetrzu obudowy stuchawek.

Otwarcie obudowy stuchawek spowoduje uszkodzenie plomby zabezpieczajgcej oraz
pogorszenie precyzyjnego strojenia stuchawki. Manipulowanie, otwieranie lub
wszelkie modyfikacje powodujg utrate gwarancji na stuchawki. Nasze stuchawki
zaprojektowane z my$lg o przenosnych osobistych urzgdzeniach audio zasilanych
bateriami. Uzywanie z urzadzeniami podtgczonymi do gniazd elektrycznych nie jest
zalecane i moze potencjalnie spowodowac uszkodzenie. Nalezy pamietaé, ze
stuchanie przez dtugi okres czasu bez przerwy przy wysokim poziomie gtosnosci
moze mie¢ negatywny wptyw na stuch.

Akcesoria w zestawie

e Skérzany pokrowiec na stuchawki

o Kabel Smoky Lite Litz z posrebrzanymi miedzianymi przewodnikami, z berylowo -
miedzianymi konektorami MMCX i wtykiem stereo 3,5 mm

¢ Przyrzad do czyszczenia

¢ Przypinka do odziezy

Specyfikacja

e Pasmo przenoszenia 5 Hz - 20 kHz

e 94 dB SPL przy 54.0 mVrms

e Impedancja 15,5 Ohm przy 1 kHz

e THD <1%

e Przetworniki: niestandardowe, planarne



Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym Producent oswiadcza, ze to urzgdzenie spetnia zasadnicze
< E wymogi i inne stosowne przepisy dyrektyw wedtug zatgczonej

deklaracji zgodnosc¢ CE.
Wiasciwa utylizacja i recykling odpadow

Prawidtowa segregacja zuzytych produktdéw elektronicznych stanowi
istotng role w przyczynianiu sie do ich odzysku i ponownego uzycia,
a przede wszystkim do ochrony Srodowiska naturalnego.
Nieprawidlowe obchodzenie sie ze sprzetem elektronicznym,
przypadkowe zepsucie, zniszczenie oraz nieprawidtowy recykling po
zakonczeniu eksploatacji sprzetu mogg powodowac zagrozenia dla ludzkiego
zdrowia i Srodowiska naturalnego. Informacji o punktach zbierania odpadow
udziela odpowiedni urzad miejski lub gminy.
Symbol przekreslonego kosza umieszczony na produkcie, akcesoriach lub
dokumentacji oznacza, ze po zakonczeniu eksploatacji nie nalezy wyrzucac tego
produktu ani jego akcesoriow (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla
USB) ze zwyktymi odpadami komunalnymi i nalezy go przekaza¢ do odpowiednio
do tego przeznaczonych punktach zbierania odpaddw.

Jezeli produkt posiada baterie, to niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji
obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w
ktore wyposazony byt dany produkt, nie mogg zosta¢ usuniete wraz z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych i nalezy przekaza¢ do
odpowiednio do tego przeznaczonego pojemnikach lub punktach zbierania
odpaddéw
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EU DECLARATION OF CONFORMITY
Deklaracja zgodnosci UE

Apparatus model/Product (product, type, batch or Campfire Audio
| ;;ri;llmunher): N o Supermoon
odel aparatury/produkt (numer produktu, typu,
e i (SKU: IEM-CFA-SPM CAMPFIRE
UPC: 729440685676) AUDIO ——
Name and address of the manufacturer or his
authorised representative:
e Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego — ;
weeditinglotelic AudioLineOut LLC dba Campfire Audio
L —— S e 2400 SE Ankeny, Portland, Oregon, USA 97214
This declaration of conformity is issued under the sole ;
o " (www.campfireaudio.com)
3 responsibility of the manufacturer.
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na
wylgezng odpowiedzialnosé producenta.
4 Object of the declaration: In Ear Monitor
Przedmiot deklaracji: Stuchawki dokanatowe
The object of the declaration described above is in ROHS 2011/65/EU + 2015/863
conformity with the relevant Union harmonisation
5 legislation:

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji
Jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

References to the relevant harmonised standards used,
including the date of the standard, or references to the
other technical specifications, including the date of the
specification. in relation to which conformity is

6 | declared:

Odwolania do odnosnych norm zharmonizowanych,
ktore zastosowano, wraz z datg normy, lub do innych
specyfikacji technicznych, wraz z datq specyfikacji, w
odniesieniu do ktorych deklarowana jest zgodnosc:

ROHS EN IEC 63000:2018

7 Where applicable. the notified body (name. number) performed (description of intervention) and issued the certificate:
W stosownych przypadkach jednostka notyfikowana (nazwa, numer) przeprowadzila (opis interwencji) i wydata certyfikat:

covered by the EU declaration of conformity:

W stosownych przypadkach, opis elementow dodatkoywych lub komponentow, s tvm oprogramowania, kitore umozliviajg dzialanie urzqdzenia
radiowego zgodnie = przeznaczeniem i ktore sq objete deklaracig zgodnosci UE:

Where applicable. description of accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as intended and

The Manufacturer

Signed for and on behalf of:
Podpisano w imieniu:

Producenta
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Additional information:

Portland, 6/1/2022
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